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1 SICHERHEITSHINWEISE

e Anderungen die dem technischen Fortschritt dienen, kénnen ohne
Voranklindigung vom Hersteller getatigt werden und sind eventuell in der
Bedienungsanleitung noch nicht bericksichtigt.

® Kontrollieren Sie das Gerat vor Inbetriebnahme auf Vollstandigkeit, Funktion und
Dichtheit!

® Nehmen Sie niemals ein defektes oder funktionsunfahiges Gerat in Betrieb!
Kontaktieren Sie den Hersteller oder lassen Sie das Gerat von einem qualifizierten
Mechaniker kontrollieren.

® \Verwenden Sie bei all Ihren Arbeiten (je nach Gerat) immer eine entsprechende
Schutzausriistung wie z. B. Arbeitshandschuhe, Arbeitsschuhe, Atemschutz,
Augenschutz usw.

Arbeiten Sie immer bei guter Beleuchtung.

Achten Sie immer darauf, dass beim Arbeitsvorgang niemals Kérperteile oder
Kleidungsstlicke in Gefahrenbereiche gelangen kénnen.

® \Vermeiden Sie ein versehentliches Betatigen des Abzugs bei Nichtbenutzung

® Halten Sie Kinder und unbeteiligte Dritte vom Arbeitsbereich fern.

® Arbeiten Sie immer mit Bedacht und der nétigen Vorsicht!

® Wenden Sie auf keinen Fall ibermaBige Gewalt an!

® Achten Sie darauf, dass Sie stets einen guten und sicheren Stand haben bei der
Verwendung dieser Gerate!

® Driicken Sie nicht mit UbermaBigem Druck das Gerat auf die Mutter bzw. auf die
Schraube, der RiickstoB kénnte zu Verletzungen fihren!

® Blasen Sie niemals Luft in Richtung von Menschen oder Haustieren!

® Benutzen Sie nur Druckluft als Druckquelle, niemals Gase wie z.B. Sauerstoff!

® Trennen Sie die Druckluftzufuhr von dem Gerat, wenn dieses nicht in Betrieb ist.

® Tragen Sie niemals das Gerat direkt am Druckluftschlauch.

® Arbeiten Sie niemals, wenn Sie mude sind oder unter dem Einfluss von Drogen,

Medikamenten oder Alkohol stehen.

® \Verwahren Sie Verpackungsteile (Folien, Plastikbeutel, Styropor, etc.) nur an
Orten auf, die Kindern insbesondere Sauglingen nicht zuganglich sind! Da
Verpackungsteile oft nicht erkennbare Gefahren bergen (z. B. Erstickungsgefahr).

1-1 BESTIMMUNGSGEMABE VERWENDUNG

® Der Schlagschrauber eignet sich zum Ein- und Ausdrehen von Schrauben und
Muttern.

® Der Reifenfliller eignet sich zum Flllen von Reifen.

® Die Ausblaspistole eignet sich zum Reinigen von schwerzuganglichen Stellen mit
Hilfe von Druckluft
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2 DETAILANSICHT SCHLAGSCHRAUBER

Vierkantaufnahme

Ol-Einfiill-

\ ‘ offnung

Drehrichtungs-
schalter

Druckluftanschluss

Drehmoment- %
regler

3 INBETRIEBNAHME SCHLAGSCHRAUBER

Das Gerat wird bis auf den Griff komplett vormontiert ausgeliefert.

Um das Gerat in Betrieb zu nehmen, bendtigen Sie einen Druckluftkompressor
(nicht im Lieferumfang enthalten).

Trennen Sie immer die Druckluftzufuhr vom Druckluftanschluss bevor Sie
Steckschliissel oder Bits aufsetzen bzw. wechseln!

Schmieren Sie den Druckluftanschluss des Schlagschraubers mit einigen Tropfen
von einem flr Hydraulikgerate geeigneten Schmierstoff ein.

Vergewissern Sie sich, dass der Kompressor ausgeschaltet ist.
SchlieBen Sie den Druckluftschlauch an den Druckluftanschluss des Gerats an.
Das Gerat darf mit einem max. Arbeitsduck von 6,2 bar betrieben werden.

TIPP: Optional kdnnen Sie auch einen Nebeldler zwischen Kompressor und
Schlagschrauber schalten, dieser hilft dabei, die Lebensdauer des Gerdts zu
verlangern (nicht im Lieferumfang enthalten).

4 BEDIENUNG SCHLAGSCHRAUBER

Stecken Sie den benétigten Steckaufsatz in die Aufnahme.

Stellen Sie die richtige Drehrichtung am Drehrichtungsschalter (F=vorwarts / R=
rickwarts) ein.

Betatigen Sie den Abzug um mit dem Arbeitsvorgang zu beginnen.
Am Drehmomentregler kann durch Drehen das Drehmoment reguliert werden.

Ziehen Sie am Abzug um das Gerat in Betrieb zu nehmen. Lassen Sie diesen los,
um das Gerat auszuschalten.

Trennen Sie nach Beendigung der Arbeiten den Druckluftschlauch vom Gerat und
entfernen Sie den Steckaufsatz.
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5 WARTUNG SCHLAGSCHRAUBER

5-1 OLEN DES SCHLAGSCHRAUBERS

5-1-1 Verwendung eines (optionalen) Nebeldlers

Druckluft- (optinaler)
anschluss Nebeldler

Stecknippel

5-1-2 Manuell

® Geben Sie vor jeder Inbetriebnahme Ihres Schlagschraubers 3 - 5 Tropfen )
Pneumatik-Werkzeugdl (z.B. SAE 10-20) in den Druckluftanschluss bzw. in das OlI-
Einflllloch (siehe Kap. 2).

e Zuviel Ol sollte nicht verwendet werden, da sich dieses ansammeln kanr_w_ und
wahrend des Betriebs nach auBen geblasen wird. Niemals dickflissiges Ol
verwenden!

5-2 ALLGEMEIN

® \ergewissern Sie sich vor jedem Gebrauch, dass sich keine Kondensfllissigkeit in
den Druckluftschlduchen befindet.

Verwenden Sie flr die Reinigung niemals aggressive Reinigungsmittel.
Wischen Sie das Gerat mit einem trockenen, sauberen Tuch ab.
® [agern Sie das Gerdat an einem trockenen, sauberen und frostsicheren Ort.

6 INBETRIEBNAHME REIFENFULLER

® Um das Gerat in Betrieb zu nehmen, benétigen Sie einen Druckluftkompressor
(nicht im Lieferumfang enthalten).

® Trennen Sie immer die Druckluftzufuhr vom Druckluftanschluss bevor Sie
Einstellungen jeglicher Art vornehmen!

® Schmieren Sie den Druckluftanschluss des Reifenflllers mit einigen Tropfen von
einem flr Hydraulikgerate geeigneten Schmierdl ein.

® \ergewissern Sie sich, dass der Kompressor ausgeschaltet ist.

® SchlieBen Sie den Druckluftschlauch an den Druckluftanschluss des Gerats an und
schalten Sie den Kompressor an.

® Das Gerat darf mit einem max. Arbeitsduck von 6,2 bar betrieben werden.

TIPP: Optional kdnnen Sie auch einen Nebeldler zwischen Kompressor und
Reifenfliller montieren, dieser hilft dabei, die Lebensdauer des Gerats zu verlangern
(nicht im Lieferumfang enthalten).
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7 BEDIENUNG REIFENFULLER

® |esen Sie vor der Verwendung des Reifenflllers die Bedienungsanleitung des
Fahrzeugs in Verbindung mit den Spezifikationen Ihres Reifens!

® Driicken Sie auf den Hebel am Fullstutzen (1) und schlieBen Sie ihn am
Reifenventil (2) an.

® PBetdtigen Sie den Abzug, um den Reifen zu beflillen. Wenn Sie den Abzug
zwischenzeitlich loslassen, wird der aktuelle Reifendruck angezeigt.

® Drlicken Sie die Ablassventiltaste, um den Druck zu mindern. Die
Ablassventiltaste befindet sich seitlich am Griff. Lassen Sie die Taste
zwischenzeitlich los, um den Reifendruck zu prifen.

® Trennen Sie nach Beendigung der Arbeiten den Druckluftschlauch vom Gerat und
entfernen Sie den Steckaufsatz.

SEITE 6 VON 10



27009 - DLSS8

8 DETAILANSICHT AUSBLASPISTOLE

O INBETRIEBNAHME AUSBLASPISTOLE

® Um das Gerat in Betrieb zu nehmen, bendétigen Sie einen Druckluftkompressor
(nicht im Lieferumfang enthalten).

® Schmieren Sie den Druckluftanschluss des Gerats mit einigen Tropfen von einem
fur Hydraulikgerate geeigneten Schmierstoff ein.

® \ergewissern Sie sich, dass der Kompressor ausgeschaltet ist.
® SchlieBen Sie den Druckluftschlauch an den Druckluftanschluss des Gerats an.
® Das Gerdt darf mit einem max. Arbeitsduck von 6,2 bar betrieben werden.

TIPP: Optional kdnnen Sie auch einen Nebeldler zwischen Kompressor und
Schlagschrauber schalten, dieser hilft dabei, die Lebensdauer des Gerats zu
verlangern (nicht im Lieferumfang enthalten).

10 BEDIENUNG AUSBLASPISTOLE

® Stecken Sie den bendétigten Steckaufsatz in die Aufnahme.

® Ziehen Sie am Abzug um das Gerdt in Betrieb zu nehmen. Lassen Sie diesen los,
um das Gerat auszuschalten.

® Trennen Sie nach Beendigung der Arbeiten den Druckluftschlauch vom Gerat und
entfernen Sie den Steckaufsatz.

11 WARTUNG AUSBLASPISTOLE

® \ergewissern Sie sich vor jedem Gebrauch, dass sich keine Kondensflissigkeit in
den Druckluftschlduchen befindet.

Verwenden Sie flr die Reinigung niemals aggressive Reinigungsmittel.

Wischen Sie das Gerat mit einem trockenen, sauberen Tuch ab.
Lagern Sie das Gerat an einem trockenen, sauberen und frostsicheren Ort.

12 ENTSORGUNG

Im Falle der Entsorgung dieses Gerates wenden Sie sich bitte an die DEMA Vertriebs-
GmbH, Thren lokalen Handler oder einen lokalen Wertstoffverwerter.

Fihren Sie das Gerat keinesfalls einer kommunalen Sammelstelle zu!

Entsorgen Sie das Gerat keinesfalls iber den normalen Hausmdll!

Sie leisten damit einen wichtigen Beitrag zur Erhaltung der Umwelt.
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13 TECHNISCHE DATEN

Max. Arbeitsdruck (alle Geriate) 6,2 bar

Max. Drehmoment Schlagschrauber 310 Nm

Max. Drehzahl Schlagschrauber (ohne Last) 7.000 U/min
Nussgrof3e 15/17 /19 / 21 mm
Schlagschrauber Aufnahme 7"
Druckluftanschluss (alle Gerite) 4"

MaBe (LxBxH) 250 x 90 x 250 mm
Gewicht ca. 6,7 kg

14 EXPLOSIONSZEICHNUNG SCHLAGSCHRAUBER
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15 TEILELISTE SCHLAGSCHRAUBER

TEILE-

NR. BEZEICHNUNG STUCK

Gehduse

Ventilbuchse

Wechselventil

Abzug

Federstift

Ventilschaft

Ventil-Dichtung

Stahlkugel

OO NO|UHA|WIN |-

Feder

10 Druckluftanschluss

11 Druckluftregulierer

12 Dichtungsring

13 Feststellschraube

14 Feder

15 Amboss-Buchse

16 Amboss-Kragen

17 Amboss (Standard)

18 Schlaggehduse

19 Schlagstift

20 Schlagstiftfihrung

21 Aufnahme

22 Kugellager

23 Zylinder

24 Rotor

25 Rotorflligel

26 Vordere Endplatte

27 Vorderer Passstift

28 Hintere Endplatte

29 Hinterer Passstift

30 Hintere Dichtung

31 Hintere Abdeckung

32 Kopfschraube

33 Stopper-Stift

34 Feder

35 Feststellschraube

36 Luftableiter (Deflektor)

37 Blechschraube

38 Stopfen

39 Abdeckkegel

40 Schutzring

41 Dichtungsring

42 Federscheibe

HIAINRFRRFEINRFRRRRIDRREPRRERRORRINRRRR R R R R R R R

43 Stopfen
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16 CE-KONFORMITATSERKLARUNG

EU-Konformitaitserkldarung
EU Declaration of Conformity

DEMA-Vertriebs Gm__bH
Im Tobel 4, 74547 Ubrigshausen, Germany

Hiermit erklaren wir,
We herewith declare

Dass das nachfolgend bezeichnete Gerat aufgrund seiner Konzipierung und
Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den
einschlagigen, grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen
den EU-Richtlinien entspricht.

That the following Appliance complies with the appropriate basic safety and health
requirements of the EU Directive based on its design and type, as brought into
circulation by us.

Bei einer mit uns nicht abgestimmten Anderung des Gerites verliert diese
Erklarung ihre Giiltigkeit.
In case of alteration of the machine, not agreed upon by us, this declaration will

cease to be valid.

Bezeichnung des Gerits:
Machine Description:

Artikel-Nr.:
Article-No.:

Einschldagige EU-Richtlinien:
EU-Directives:

Angewandte harmonisierte Normen:

Applicable harmonized standards:

Verifizierungsnr.:
Verification Numbe:r

Priifberichtnr.:
Testreport number. :

Priifinstitut:

Testing institut:

Dokumentenverantwortlicher:
Responsable for Documents:

Ort:
Place:

Datum:
Date:

Herstellerunterschrift:
Authorised Signature:

Angaben zum Unterzeichner:
Title of Signatory:

Druckluft Schlagschrauber
27001

2006/42/EG

EN 11148-6:2012
130900350SHA-V1
SH12060168-001+A1

INTERTEK

Romeo Gut
Birkichstrasse 6
74549 Wolpertshausen

Ubrigshausen

22.05.2015

) ~

Hr. Abendschein, Geschaftsfiihrer
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